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CAIET DE SARCINI

1. OBIECTUL CAIETULUI DE SARCINI

Achizitionarea pe loturi, a echipamentului individual de protectie (EIP) necesar dotarii
lucratorilor S.S.H. HIDROSERV S.A. potrivit cerintelor legale, prin incheierea unui contract pentru o
perioada de doi ani. In Anexa nr. 2 la prezentul caiet de sarcini se prezintd cantititile de EIP

estimate pentru perioada contractuala.
Baza juridica referitoare la obligatiile si raspunderile angajatorului de a asigura dotarea
salariatilor pe timpul desfasurarii proceselor de muncd, respectiv conditiile ce trebuiesc indeplinite

de EIP si furnizorii de EIP sunt reglementate prin:
= Art. 6(1), art. 12 lit. b si art. 13 lit. r si s din Legea securitatii si sanatatii in munca nr. 319/2006

cu modificarile si completarile ulterioare;

= Hotararea Guvernului nr. 1048/2006 privind cerintele minime de securitate si sandtate pentru
utilizarea de catre lucratori a echipamentelor individuale de protectie la locul de munc3;

=  Ordonanta Guvernului nr. 20/2010 privind stabilirea unor mdsuri pentru aplicarea unitara a
legislatiei Uniunii Europene care armonizeaza conditiile de comercializare a produselor;

= HG nr. 305 din 5 mai 2017 privind stabilirea unor masuri de punere in aplicare a
Regulamentului (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016
privind echipamentele individuale de protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a
Consiliului, privind stabilirea cerintelor esentiale de securitate ale echipamentelor individuale
de protectie si a conditiilor pentru introducerea lor pe piata, numit in cuprinsul Caietului de
sarcini “Regulament”;

* Ordinul nr. 594/2013 pentru aprobarea Listei standardelor romane care adopta standardele
europene armonizate referitoare la echipamentele individuale de protectie.

2. ECHIPAMENT INDIVIDUAL DE PROTECTIE

Prin echipament individual de protectie se intelege orice echipament destinat s fie purtat sau
tinut de lucrator pentru a-l proteja impotriva unuia ori mai multor riscuri care ar putea sa ii pund
in pericol securitatea si sandtatea la locul de munca, precum si orice element suplimentar sau
accesoriu proiectat in acest scop.

Echipamentul individual de protectie trebuie sa respecte prevederile Regulamentului, privind
stabilirea cerintelor esentiale de securitate ale echipamentelor individuale de protectie si a
conditiilor pentru introducerea lor pe piata;
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Cerintele esentiale de securitate ale echipamentelor individuale de protectie (anexa nr. 2 la
Regulament) sunt prezentate in Anexa nr. 1 la prezentul Caiet de Sarcini.

Conditiile pe care trebuie sa le indeplineasca orice echipament individual de protectie sunt

urmatoarele:
a) sa fie corespunzator pentru riscurile implicate, fara sa conduca el insusi la un risc marit;

b) sa corespunda conditiilor existente la locul de munca;
c) sa ia in considerare cerintele ergonomice si starea sanatatii lucratorului;
d) sa se potriveasca in mod corect persoanei care il poarta, dupa toate ajustarile necesare.

in cazul in care prezenta unor riscuri multiple impune purtarea simultand a mai multor
echipamente individuale de protectie, aceste echipamente trebuie sa fie compatibile si sa fsi
pastreze eficacitatea in raport cu riscul/riscurile respectiv/respective.

Tnaintea introducerii pe piatd a unui model de EIP, producatorul ori reprezentantul sau
autorizat are obligatia sa intocmeasca documentatia tehnica prevazuta de Regulament, pentru a
putea fi prezentd spre examinare, potrivit cerintelor legale.

Produsele introduse pe piata inainte de data de 21 aprilie 2019, potrivit prevederilor HG nr.
115/2004, cu modificarile ulterioare, pot fi puse la dispozitie pe piata si dupa aceasta data.

Certificatele de examinare CE de tip si decizile de aprobare emise in temeiul Hotararii
Guvernului nr. 115/2004, cu modificarile ulterioare, raman valabile pana la data de 21 aprilie
2023, cu exceptia cazului in care expira inainte de aceasta data.

Producatorul ori reprezentantul sau autorizat este obligat a supune modelul de EIP uneia dintre

urmatoarele proceduri de certificare:
a) declaratia de conformitate EC, pentru EIP de conceptie simpld, pentru care proiectantul

presupune ca utilizatorul poate evalua singur nivelul de protectie asigurat impotriva
riscurilor ale caror efecte se manifesta treptat si pot fi identificate la timp si in conditii de
securitate;

b) examinarea EC de tip / UE de tip, inainte de productia de serie, care este insotita la alegerea
producatorului de una dintre procedurile de control al EIP fabricate, precum si de declaratia
de conformitate EC prevazuta pentru EIP de conceptie complexd, destinate a asigura
protectie impotriva pericolelor care pot conduce la deces sau impotriva pericolelor care pot
afecta grav si ireversibil sanatatea, in cazul carora proiectantul presupune ca utilizatorul nu
poate identifica in timp efectele imediate;

c) examinarea EC de tip / UE de tip, inainte de productia de serie, insotita de declaratia de
conformitate EC pentru EIP care nu se regésesc la lit. a) si b).

Lipsa acestor documente care atestd certificarea duce la descalificarea ofertei tehnice a lotului
respectiv, aceasta fiind declarata neconforma.

In situatia in care, pe durata contractului, pentru acel sortiment de EIP la care este retras
certificatul de examinare EC de tip de catre organismul notificat care |-a emis, nu se vor mai emite
comenzi pentru achizitie, incetand valabilitatea contractului pentru lotul respectiv. n acest sens,
ofertantul va prezenta la livrarea produselor certificatul de examinare EC de tip emis de cdatre un
organism notificat, valabil la data primirii comenzii, pentru acele sortimente de EIP supuse
examindrii EC de tip, potivit dispozitiilor legale in vigoare, specifice loturilor ce fac obiectul
contractarii.

Este obligatoriu ca echipamentul individual de protectie sa fie marcat permanent pe produs,
rezistent la stergere, cu marcajul de conformitate CE, aplicat potrivit cerintelor legale.
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3. CARACTERISTICI TEHNICE S| PROCEDURA DE EVALUARE A ACESTORA

Denumirea produsului, caracteristicile constructive, fizico-mecanice, chimice si functionale
proprii modelului, standardele aplicabile, procedura aplicabila de certificare/examinare si stabilire
a conditiilor punerii pe piata, modelelor, materialelor, culorilor si personalizdrilor prin
inscriptionare sunt mentionate in anexa la prezentul caiet de sarcini intitulata “Fige Tehnice”, cu
indicarea denumirii sortimentului si tipului echipamentului individual de protectie solicitat.
Cerintele din Tabelul nr. 1 al fiecarei fise tehnice, precum si cele prezentate in Anexa nr.1 la
prezentul Caiet de sarcini sunt minim obligatorii.

La licitatie, ofertantii vor prezenta strict modelul original care a fost certificat, avizat si
etichetat de un organism notificat/acreditat. Acesta va fi insotit, ca mostra, de modelul propus
spre comercializare. Modelul oferit spre comercializare trebuie s3 aiba aplicat permanent, pe
produs, marcajul de conformitate CE. Mostra va fi comparata de catre comisia de licitatie a S.S.H.
HIDROSERV S.A. cu modelul original etichetat si se vor accepta sau nu, eventuale modificari aduse,
fara alterarea calitatilor supuse certificarii. Dupa comparare, originalul se va restitui proprietarului,
iar mostra ofertatd se va eticheta si pastra in vederea parcurgerii procedurilor de evaluare
specifice.

Mostra produsului ofertat poate prezenta si o alta inscriptionare decat logo S.S.H. HIDROSERV
S.A. asa cum este aceasta prezentata in fisele tehnice, pentru a se putea analiza calitatea
inscriptionarii. Detaliile inscriptionarii pot fi stabilite contractual, dar nu vor modifica oferta de

pret.
Pentru produsele importate la care furnizorul nu poate prezenta mostra originald supusa

certificarii si etichetata de un organism notificat se pot prezenta alte dovezi privind conformitatea
produselor inaintate cu cerintele caietului de sarcini si ale fiselor tehnice dedicate identificarii

parametrilor produselor ofertate, cum ar fi:

= o declaratie a furnizorului din care sa rezulte cd mostrele prezentate la licitatia S.S.H.
HIDROSERV S.A. sunt identice cu modelul certificat;

= un raport de incercari emis de un laborator acreditat, din care sa rezulte ca performantele
produselor sunt conforme standardelor declarate a fi aplicate, recomandabil insotit de un
esantion de produs etichetat de laboratorul de incercari respectiv, astfel incat sa rezulte ca

este identic cu esantioanele/mostrele supuse incercarilor;

Pentru sortimentele de EIP care in urma procedurii de achizitie se vor incheia contracte de
furnizare, furnizorul va transmite in termen de 15 zile calandaristice de la semnarea contractului,
la sediul central al societatii, sortimente de EIP pentru cele 4 - 6 marimi/masuri inregistrate la
nivelul fiecarei sectii, care se vor compara cu mostra de model propus spre comercializare in
cadrul procedurii de achizitie. Daca vor fi identice cu mostra din cadrul procedurii de achizitie,
aceste 4 - 6 buc. pentru fiecare sectie se vor transmite in sectii si vor deveni mostre de produs ce
vor fi folosite pe parcursul derularii contractului pentru activitati de receptie a produselor
comandate. Marimile celor 4-6 bucati vor fi stabilite de responsabilii de contract din sectii, astfel
incat sa se acopere toata plaja de marimi necesare la nivel fiecarei sectii si vor fi comunicate in
scris catre furnizor la semnarea contractului.

Cele 4-6 bucati care devin mostre ale sectiilor, fac parte din cantitatile totale ale sectiei
stabilita prin contract, nu se asigura suplimentar.

in cuprinsul fiselor tehnice ale EIP sunt precizate obligatiile ofertantului/producatorului
privind intocmirea si prezentarea documentatiei destinatd identificarii produsului, respectiv
criteriile si modul de punctare din punct de vedere tehnic, functional si ergonomic, elemente la
dispozitia comisiei de evaluare.
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n capitolul 3, respectiv in Tabelul nr. 1 al fiecirei fise tehnice sunt mentionate cerintele de
performantd minime, obligatorii, recunoscute a asigura indeplinirea cerintelor esentiale de
securitate si sanatate conform regulilor tehnice aplicabile.

Pentru EIP din categoria Tmbracaminte de protectie, ofertantul va prezenta ca si conditie
obligatorie, un tabel de marimi definit explicit in dimensiuni in centimetri, pentru partile principale
ale corpului, conform tabelului urmator:

Sistem marimi ales S-M-L-...-XXXL / 42-44-46-...-64

1 Circumferinta bust (cm)

2 Circumferinta talie (cm)

3 Circumferinta sold (cm)

4 Lungime brat (cm)

5 Lungime picior (cm)

Evaluarea ofertelor se va face pe criteriul tehnico-economic, prin punctaj. Astfel punctajul
maxim tehnic este de 30 pct, conform precizarilor din Fisele Tehnice, punctajul maxim de pret este

de 70 pct.

Punctajul maxim acordat ofertei se calculeaza astfel:
punctaj tehnic + punctaj pret =30 p + 70 p = 100 p.

4. DOMENIUL DE UTILIZARE

Dotarea personalului salariat al S.S.H. HIDROSERV S.A. in mod unitar cu echipament individual
de protectie corespunzator riscurilor specifice meseriilor si locurilor de munca din cadrul societatii
se face in conformitate cu prevederile cerintelor legale aplicabile.

Avand in vedere riscurile specifice activitatilor din S.S.H. HIDROSERV S.A., intregul sortiment
asigurat dotarii personalului salariat este de protectie. Periodicitatea si conditiile pentru care se
acordd acesta sunt reglementate intern la nivelul societdtii. Date fiind exigentele formulate in
fisele tehnice se doreste asigurarea cerintelor de calitate si a unor durate corespunzatoare de
viata in utilizare, pentru echipamentul de protectie supus achizitiei.

5. AMBALAJ

Modul de ambalare este precizat in fiecare figd tehnica de EIP in functie de precautiile ce
trebuiesc avute in vedere la livrarea pe sortimente si tipuri de produse.

Ambalarea poate fi individuald, in folii transparente sau cutii, respectiv loturile supuse livrarii
vor fi ambalate in folii, saci sau cutii, dupa caz, distinct pe fiecare sectie a 5.5.H. HIDROSERV S.A,, in
conformitate cu cantitatile solicitate prin comenzile ferme ale sectiilor S.S.H. HIDROSERV S.A.

6. DOCUMENTE

Ofertele vor contine toate datele solicitate la capitolul 2 din fiecare fisa tehnica si vor fi
prezentate astfel ca evaluarea sa poatd avea loc in conditii de referintd similare. Lipsa oricarei
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informatii solicitata prin fisa tehnica a sortimentului de echipament individual de protectie, poate
conduce la eliminarea ofertei ca fiind incompleta sau raspunzand unor cerinte de performanta

inferioare celor impuse.

Se recomanda ca potentialii furnizori sa prezinte documente cu privire la implementarea si
functionarea intr-un sistem certificat de management al calitatii pentru producator sau/si furnizor
(distribuitor).

Fata de cele prezentate trebuie ca potentialii ofertanti sa parcurga cu atentie textul fiecarei

fise tehnice si sa formuleze corect si complet oferta tehnica. Produsele cu caracteristicile tehnice
care nu respecta cerintele minime (obligatorii) din fisele tehnice sunt declarate necorespunzatoare

si sunt respinse din competitie.
Documentatia prezentatd de ofertant in oferta tehnica, va fi paginata si inscrisa intr-un opis al
documentelor continute.

7. CONDITII DE LIVRARE

Livrarea produselor se va face la comanda ferma a beneficiarului si ce va contine cantitatile de
EIP pe sortimente si marimi, in limita cantitatilor estimative precizate in anexa la caietul de sarcini
si contract, fara a avea obligatia de a achizitiona produse pana la incidenta acestor cantitati.

Produsele se vor livra la depozitele sectiilor S.S.H. HIDROSERV S.A. in termenul convenit prin
contractul comercial incheiat intre beneficiar si furnizor (Anexa nr. 3).

Furnizorii vor acorda o atentie deosebita documentelor care vor insotii produsele livrate; lipsa
unor documente sau neconformitati in continutul acestora duc la respingerea marfii sau preluarea
acesteia in custodie si notificarea furnizorului pentru solutionarea situatiei.

8. CONDITII DE PLATA

Furnizorul va emite factura fiscald pentru produsele livrate la depozitul sectiei dupa primirea
documentelor de receptie intocmite de beneficiar in termenul convenit prin contractul comercial.

Plata se va face prin ordin de plata in conformitate cu prevederile contractului comercial, in
baza facturii fiscale emise de furnizor, inregistrata si acceptata la plata de beneficiar.

9. GARANTII

Produsele livrate vor avea explicit mentionate termenele de garantie in utilizare si respectiv, in
depozitare, conform precizarilor din fisele tehnice.

EIP de electrosecuritate vor fi marcate si stampilate vizibil cu data incercarii la care a fost
supus, rezultatul testarii 5i termenul de reverificare. Suplimentar se va atasa un buletin valabil

pentru fiecare semipereche.

10. MODUL DE RECEPTIE

Controlul calitativ si cantitativ al echipamentului individual de protectie livrat, inclusiv a
documentelor insotitoare va fi efectuat de beneficiar prin comisia de receptie stabilita la nivelul
sectiei unde sunt livrate produsele. Comisia va stabili conformitatea produselor si documentelor
de insotire si va decide daca se intocmesc documentele de receptie sau, in cazul constatdrii unor
neconformitati, returnarea marfii sau preluarea acesteia in custodie cu notificarea furnizorului.

Comisia de receptie a sectiei SSH HIDROSERV SA va compara produsele livrate cu mostra de
produs prezentata in procedura de licitatie. Tn cazul suspiciunii privind neconformitatea lotului
livrat de furnizor cu mostra martor, se vor transmite unui laborator neutru acreditat exemplare

din lotul livrat pentru a fi expertizate.
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Dac3 se infirma neconformitatea, costurile aferente expertizarii vor fi suportate de beneficiar,
adica de SSH HIDROSERV SA.

Dac3 insa se confirmi neconformitatea, atunci intreg lotul se va returna furnizorului si se vor
initia proceduri legale de recuperare a daunelor, mergand pana la rezilierea contractului, iar
furnizorul va suporta costurile expertizarii si respectiv daune conform clauzelor contractuale.

Pentru receptia produselor, furnizorul declarat castigator asigura cele 4-6 mostre de produs,
pentru fiecare sectie din cadrul SSH HIDROSERV SA ce solicitad sortimentul de EIP. Mostrele vor fi
etichetate de reprezentantii beneficiarului si transmise fiecarei sectii. Contravaloarea acestor

mostre urmeaza a se recupera din primele loturi livrate.

Director Adj. Directia Egon

o;dea/ Director Agj. Directia Tehnic Productie
Mihaela NICOLA Adrian CONSTANTINESCU

s €

Sef Birou SSM, MC

Daniel BOGDA
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Anexa nr. 1. la Caietul de Sarcini Rj]cfi'&/ﬂg”"?“;z (Extras din Regulamentului (UE)
2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele
individuale de protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului)

CERINTE ESENTIALE DE SANATATE $I SECURITATE PENTRU EIP

1. CERINTE GENERALE APLICABILE TUTUROR EIP

EIP trebuie sa ofere protectie adecvata impotriva riscurilor de care sunt destinate sa protejeze.

1.1. Principii de proiectare

1.1.1. Ergonomie

EIP trebuie sa fie proiectate si fabricate astfel incat, in conditiile de utilizare previzibile pentru care
sunt destinate, utilizatorul sa poata desfasura in mod normal activitatea care il expune la risc,
dispundnd totodata de o protectie adecvata la cel mai inalt nivel posibil.

1.1.2. Niveluri si clase de protectie

1.1.2.1. Nivel optim de protectie

Nivelul optim de protectie care trebuie avut in vedere la proiectare este cel dincolo de care
constrangerile rezultand din purtarea EIP ar impiedica utilizarea lor eficace pe durata expunerii la
risc sau ar impiedica desfasurarea normala a activitatii.

1.1.2.2. Clase de protectie adecvate unor niveluri diferite de risc In cazul in care diferite conditii de
utilizare previzibile sunt de asa natura incat pot fi deosebite mai multe niveluri ale aceluiasi risc, la
proiectarea EIP trebuie avute in vedere categorii de protectie adecvate.

1.2. Caracterul inofensiv al EIP

1.2.1. Absenta riscurilor inerente si a altor factori periculosi

EIP trebuie proiectate si fabricate astfel incat sa nu genereze riscuri sau alti factori periculosi in
conditii de utilizare previzibile.

1.2.1.1. Materiale constituente corespunzatoare

Materialele componente ale EIP, inclusiv eventualele produse de descompunere ale acestora, nu
trebuie sa afecteze in mod negativ sanatatea sau securitatea utilizatorilor.

1.2.1.2. Stare satisfacatoare a suprafetei tuturor partilor. EIP care intra in contact cu utilizatorul
Orice parte a EIP care intra sau ar putea intra in contact cu utilizatorul in momentul purtarii EIP
trebuie sa fie lipsitd de asperitati, muchii taioase, varfuri ascutite etc., care ar putea produce
iritare excesiva sau leziuni.

1.2.1.3. Stanjenirea maxima admisibila a utilizatorului

Trebuie redus la minimum orice impediment exercitat de EIP asupra actiunilor care trebuie
intreprinse, asupra posturilor care trebuie sa fie adoptate si asupra perceptiilor senzoriale. Tn plus,
utilizarea EIP nu trebuie sa genereze actiuni care ar putea sa puna in pericol utilizatorul.

1.3. Confort si eficacitate

1.3.1. Adaptarea EIP la morfologia utilizatorului

EIP trebuie proiectate si fabricate in asa fel incat sd se faciliteze pozitionarea lor corectd pe
utilizator si mentinerea lor in aceasta pozitie pe durata de utilizare previzibild, tinand seama de
factorii de mediu, de actiunile care trebuie intreprinse si de posturile care trebuie adoptate. in
acest scop, trebuie sa fie posibila adaptarea EIP la morfologia utilizatorului prin toate mijloacele
corespunzatoare, cum ar fi sisteme adecvate de reglare si fixare sau asigurarea unei game variate
de marimi.

1.3.2. Greutate mica si soliditate

EIP trebuie sa fie cat mai usor posibil, fara a aduce atingere soliditatii si eficacitatii lui.
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EIP trebuie s3 satisfaca cerintele suplimentare specifice pentru a furniza o protectie
corespunzatoare impotriva riscurilor pentru care sunt destinate si trebuie sa prezinte rezistenta la
factorii de mediu in conditiile de utilizare previzibile.

1.3.3. Compatibilitatea diferitelor tipuri de EIP destinate utilizarii simultane

Daca acelasi producator introduce pe piatd mai multe modele de EIP de tipuri diferite pentru a
asigura protectia simultana a partilor adiacente ale corpului, aceste modele trebuie sa fie
compatibile.

1.3.4. imbracaminte de protectie care contine elemente protectoare detasabile

Imbracamintea de protectie care contine elemente protectoare detasabile constituie EIP si trebuie
evaluata ca o combinatie in cadrul procedurilor de evaluare a conformitatii.

1.4. Instructiunile producatorului si informatii

Pe langa denumirea si adresa producatorului, instructiunile care trebuie furnizate odatd cu EIP
trebuie sa cuprinda toate informatiile relevante privind:

(a) instructiunile de depozitare, utilizare, curadtare, intretinere, revizie si dezinfectie. Produsele de
curatare, de intretinere sau de dezinfectie recomandate de producdtori nu trebuie sa aiba efecte
negative asupra EIP sau asupra utilizatorilor daca sunt folosite conform instructiunilor relevante;
(b) performantele obtinute la testele tehnice relevante de verificare a nivelurilor sau a categoriilor

de protectie oferite de EIP;
(c) dupa caz, accesoriile care pot fi utilizate cu EIP si caracteristicile pieselor de schimb

corespunzatoare;

(d) dupd caz, clasele de protectie adecvate diferitelor niveluri de risc si limitele de utilizare
corespunzatoare;

(e) dupa caz, luna si anul sau perioada de iesire din uz a EIP sau a unora dintre componentele
acestora;

(f) dupa caz, tipul de ambalaj potrivit pentru transport;

(g) semnificatia oricarui marcaj (a se vedea punctul 2.12);

(h) riscul impotriva caruia EIP sunt destinate sa protejeze;

(i) trimiterile la prezentul regulament si, dupa caz, trimiterile la alte acte legislative de armonizare
ale Uniunii;

(j) denumirea, adresa si numarul de identificare ale organismului sau organismelor notificat(e)
implicat(e) in evaluarea conformitatii EIP;

(k) trimiteri la standardul (standardele) armonizat(e) relevant(e) folosit(e), inclusiv data
standardului (standardelor), sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice utilizate;

(1) adresa de internet la care poate fi accesata declaratia de conformitate UE.

Nu este necesard includerea informatiilor prevazute la literele (i), (j), (k) si (I) in instructiunile
furnizate de producator, in cazul in care declaratia de conformitate UE insoteste EIP.

2. CERINTE SUPLIMENTARE COMUNE MAI MULTOR TIPURI DE EIP

2.1. EIP care sunt dotate cu sisteme de ajustare
In cazul in care EIP incorporeaza sisteme de ajustare, acestea din urma trebuie proiectate si

fabricate astfel incat, dupd ajustare, sa nu se deregleze accidental, in conditiile de utilizare
previzibile.
2.2. EIP care invelesc partile corpului care trebuie protejate

EIP trebuie sa fie proiectate si fabricate in asa fel incat transpiratia rezultata din utilizarea
acestora sa fie redusa la minimum. Tn caz contrar, trebuie s3 fie previzute cu mijloace de absorbtie

a transpiratiei.

2.3. EIP pentru fatd, ochi si cdile respiratorii
Trebuie sa fie redusa la minimum orice restrictionare de catre EIP a fetei, ochilor, campului

visual sau sistemului respirator ale utilizatorului.
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Ecranele pentru respectivele tipuri de EIP trebuie sa aiba un grad de neutralitate optica
compatibil cu gradul de precizie si cu durata activitatilor utilizatorului.

Daca este necesar, astfel de EIP trebuie tratate sau prevazute cu dispozitive care impiedica
aburirea.

Modelele de EIP destinate utilizatorilor care necesita corectie oculard trebuie sa fie
compatibile cu purtarea ochelarilor sau a lentilelor de contact.

2.4. EIP supuse uzurii
Daca se stie ca performantele prevazute prin proiectare ale noilor EIP pot fi afectate

semnificativ de fenomenul de uzura, pe fiecare dintre EIP introduse pe piatd si pe ambalajele
acestora trebuie aplicat un marcaj indelebil si lipsit de ambiguitate care sa indice luna si anul
fabricarii si/sau, daca este posibil, luna si anul iesirii din uz.

Dacd producdtorul nu poate sa ofere garantii cu privire la durata de viata utilda a EIP,
instructiunile sale trebuie sa ofere toate informatiile necesare pentru ca utilizatorul sau
cumparatorul sa poata stabili in mod rezonabil luna si anul iesirii din uz, tindand seama de nivelul
de calitate al modelului si de conditiile concrete de depozitare, utilizare, curatare, revizie si
intretinere.

Tn cazul in care se constata ca procesul de degradare considerabild si rapida a performantelor
EIP poate fi cauzat de uzura rezultata din utilizarea periodica a unui proces de curatare
recomandat de producdtor, acesta din urma trebuie sa aplice, daca este posibil, pe fiecare dintre
EIP introduse pe piata un marcaj care sa indice numarul maxim de operatiuni de curatare care
poate fi efectuat inainte ca echipamentul s& trebuiasci verificat sau casat. In cazul in care un astfel
de marcaj nu este aplicat, producdtorul trebuie sa furnizeze respectiva informatie in instructiuni.

2.5. EIP care pot fi agatate in timpul utilizarii
n cazul in care conditiile de utilizare previzibile includ in special riscul ca EIP sa fie agatat de un

obiect mobil, ddnd nastere unui pericol pentru utilizator, EIP trebuie sa fie proiectate si fabricate
in asa fel incat una dintre partile lor sa se rupa sau sa se desprinda, inlaturand astfel pericolul.

2.6. EIP destinate utilizarii in atmosfere potential explozive
EIP destinate utilizarii in atmosfere potential explozive trebuie sa fie proiectate si fabricate in
asa fel incat sa nu poata fi sursa unui arc sau a unei scantei de naturd electrica, electrostatica sau

rezultand dintr-un soc, care ar putea aprinde un amestec explozibil.

2.7. EIP destinate unor interventii rapide sau care pot fi imbracate sau dezbracate cu rapiditate

Respectivele tipuri de EIP trebuie sa fie proiectate si fabricate in asa fel incat sa se reduca la
minimum timpul necesar pentru imbricarea si dezbricarea echipamentelor. In cazul in care EIP
contin sisteme de fixare care permit mentinerea lor in pozitia corecta pe utilizator sau dezbracarea
lor, aceste sisteme trebuie sa poata fi manevrate cu rapiditate si usurinta.

2.8. EIP destinate interventiilor in situatii foarte periculoase

Instructiunile furnizate de producator impreuna cu EIP destinate interventiilor in situatii foarte
periculoase trebuie sa includa, in special, informatii destinate unor persoane competente si
calificate, capabile sa le interpreteze si sa asigure aplicarea lor de cdtre utilizator.

Instructiunile trebuie sd descrie si procedura care trebuie adoptata pentru a se asigura ca EIP
sunt correct reglate si functionale atunci cand sunt purtate de utilizator.

Tn cazul in care EIP sunt dotate cu o alarma care se activeazd atunci cand nivelul de protectie se
situeaza sub cel asigurat in mod normal, alarma trebuie sa fie proiectata si amplasata astfel incat
sa poata fi perceputa de utilizator in conditiile de utilizare previzibile.

2.9. EIP dotate cu componente care pot fi reglate sau inlaturate de catre utilizator
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Tn cazul in care EIP sunt dotate cu componente care pot fi montate, reglate sau inliturate de
catre utilizator pentru a fi inlocuite, aceste componente trebuie sa fie proiectate si fabricate astfel
incat sa poata fi montate, reglate si demontate cu usurintd, fara unelte.

2.10. EIP destinate a fi racordate la echipamente complementare exterioare EIP

in cazul in care EIP sunt dotate cu un sistem de conectare care permite racordarea acestora la
alte dispozitive complementare, mecanismul de fixare trebuie sa fie proiectat si fabricat in asa fel
incat sa poata fi montat numai pe echipamente corespunzatoare.

2.11. EIP dotate cu un sistem de circulare a fluidelor

In cazul in care EIP sunt dotate cu un sistem de circulare a fluidelor, acesta din urma trebuie
ales sau proiectat si amplasat in asa fel incat sa permita reinnoirea corespunzatoare a fluidului in
apropierea intregii parti a corpului care trebuie protejata, indiferent de actiunile, posturile sau
miscarile utilizatorului in conditiile de utilizare previzibile.

2.12. EIP care poartd unul sau mai multe marcaje de identificare sau indicatori direct sau indirect
legati de sanatate si securitate

Tn cazul in care EIP poartd unul sau mai multe marcaje de identificare sau indicatorii direct sau
indirect legati de sanatate si securitate, respectivele marcaje sau indicatori trebuie, de preferinta,
sa ia forma unor pictograme sau ideograme armonizate. Acestea trebuie sa fie perfect vizibile si
lizibile si s ramana astfel de-a lungul intregii durate de viatd utild previzibile a EIP. in plus,
respectivele marcaje trebuie sa fie complete, precise si inteligibile, astfel incat sa impiedice orice
interpretare eronata. Tn special, in cazul in care aceste marcaje includ cuvinte sau fraze, acestea
din urma trebuie sa fie scrise intr-o limba care poate fi usor inteleasa de catre consumatori si alti
utilizatori finali, dupa cum se stabileste de catre statul membru in care EIP sunt puse la dispozitie

pe piata.

in cazul in care EIP sunt prea mici pentru a permite aplicarea tuturor sau a unora dintre
marcajele necesare, informatiile relevante trebuie sa fie mentionate pe ambalaj si in instructiunile
producatorului.

2.13. EIP cu proprietadti de semnalizare vizuala a prezentei utilizatorului

EIP destinate unor conditii de utilizare previzibile, in care prezenta utilizatorului trebuie sa fie
semnalatd in mod vizibil si individual, trebuie sa fie dotate cu unul sau mai multe dispozitive sau
mijloace judicious pozitionate pentru emiterea unor radiatii vizibile directe sau reflectate, de o
intensitate luminoasa si cu proprietati fotometrice si colorimetrice corespunzatoare.

2.14. EIP ,,multirisc”
EIP destinate protectiei utilizatorului impotriva mai multor riscuri susceptibile a se manifesta

simultan trebuie proiectate si fabricate in asa fel incat sa satisfaca, in special, cerintele esentiale
de sanatate si securitate specifice fiecaruia dintre aceste riscuri.

3. CERINTE SUPLIMENTARE SPECIFICE ANUMITOR RISCURI

3.1. Protectia impotriva socurilor mecanice

3.1.1. Socuri cauzate de caderea sau proiectarea obiectelor si coliziuni ale partilor corpului cu un
obstacol EIP destinate protectiei impotriva acestui tip de risc trebuie sa aiba o capacitate
suficientd de amortizare a socurilor pentru a preveni ranirile rezultate, in special, din zdrobirea sau
penetrarea partii protejate, cel putin pana la un nivel al energiei de impact dincolo de care masa
sau dimensiunile excesive ale dispozitivului de absorbtie a socurilor ar impiedica utilizarea eficace
a EIP pe perioada de purtare previzibila.

3.1.2. Caderi

3.1.2.1. Prevenirea caderilor datorate alunecarii
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Talpile exterioare ale incal{amintei de protectie destinate prevenirii alunecarilor trebuie proiectate
si fabricate sau echipate cu mijloace suplimentare pentru a asigura aderenta adecvatd, avand in

vedere natura sau starea suprafetei.

3.1.2.2. Prevenirea caderilor de la indltime

EIP proiectate pentru prevenirea caderilor de la indltime sau a efectelor acestora trebuie s3 fie
dotate cu un sistem de hamuri si un sistem de legare care sa poata fi atasat de un punct de
ancorare extern solid. Acestea trebuie proiectate si fabricate astfel incat, in conditiile de utilizare
previzibile, cdderea liberd a utilizatorului sa fie redusa la minimum pentru a preveni coliziunea cu
obstacolele, fara ca forta de franare sa atinga valoarea-prag la care pot interveni leziuni fizice sau
deschiderea sau ruptura oricarei componente a EIP care ar putea cauza caderea utilizatorului.

De asemenea, astfel de EIP trebuie sa garanteze ca, dupa franare, utilizatorul este mentinut intr-o
pozitie corecta, care sa-i permita sa astepte ajutoare, daca este cazul.

Instructiunile producatorului trebuie sa specifice, in special, toate informatiile relevante cu privire
la:

(a) caracteristicile necesare pentru asigurarea unui punct de ancorare extern solid, precum si
spatiul minim necesar sub corpul utilizatorului;

(b) modul adecvat de a plasa dispozitivul pe corp si de a atasa sistemul de legare la un punct de
ancorare extern solid.

3.1.3. Vibratii mecanice
EIP proiectate pentru prevenirea efectelor vibratiilor mecanice trebuie sa poata asigura atenuarea

corespunzatoare a componentelor vibratorii nocive partii corpului care este expusa riscurilor.

3.2. Protectia impotriva comprimarii statice a unei parti din corp
EIP proiectate pentru protectia impotriva solicitarilor de comprimare statica trebuie sa aiba o
capacitate suficienta de a atenua efectele acesteia pentru a preveni leziunile grave sau afectiunile

cronice.

3.3. Protectia impotriva leziunilor mecanice

Materialele constitutive ale EIP si alte componente destinate protectiei intregului corp sau a
unei parti a acestuia impotriva leziunilor superficiale, cum ar fi abraziunea, perforarea, taieturile
sau muscaturile, trebuie sa fie alese sau proiectate si incorporate astfel Tncat sa asigure cd
respectivele categorii de EIP ofera o rezistenta suficienta la abraziune, perforare si taiere (a se
vedea si punctul 3.1) in conditiile de utilizare previzibile.

3.4. Protectia in lichide

3.4.1. Prevenirea inecarii
EIP proiectate pentru prevenirea inecarii trebuie sa permita revenirea cat mai rapida la suprafata,

fard a pune in pericol sanatatea utilizatorului, care poate fi epuizat sau inconstient dupa caderea
intr-un mediu lichid, si mentinerea acestuia la suprafata intr-o pozitie care sa-i permita sa respire
in timp ce asteapta ajutor.

EIP pot prezenta o flotabilitate intrinseca totala sau partiala sau obtinuta prin gonflare prin
intermediul unui gaz eliberat automat sau manual, sau umflate pe cale orala.

n conditiile de utilizare previzibile:

(a) fara a aduce atingere functionarii sale satisfacatoare, EIP trebuie sa poata face fata efectelor
impactului cu mediul lichid si cu factorii de mediu inerenti acestuia;

(b) EIP gonflabile trebuie sa poata fi umflate rapid si complet.

In cazul in care conditiile de utilizare speciale previzibile impun acest lucru, anumite tipuri de EIP
trebuie sa satisfaca, de asemenea, una sau mai multe dintre urmatoarele cerinte suplimentare:

(a) ele trebuie sa includa toate dispozitivele de gonfiare mentionate la al doilea paragraf si/sau un
dispozitiv de semnalizare luminoasa sau sonora;

(b) ele trebuie sa includa un dispozitiv de prindere si de atasare a corpului care sa permit ridicarea
utilizatorului in afara mediului lichid;
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(c) ele trebuie sa fie adecvate pentru utilizare prelungita pe durata activitatii care expune
utilizatorul, eventual imbracat, riscului caderii intr-un mediu lichid sau care necesita scufundarea
acestuia in mediul lichid.

3.4.2. Mijloace de plutire
Tmbracamintea destinata sa asigure un grad eficient de flotabilitate, in functie de utilizarea sa

previzibild, trebuie sa poata fi purtata in conditii de securitate si sa permita o sustinere pozitiva in
mediul lichid. Tn conditii de utilizare previzibile, aceste EIP nu trebuie s& restranga libertatea de
miscare a utilizatorului, ci sa ii permita, in special, sa inoate sau sa actioneze pentru a scapa de

pericol sau pentru a salva alte persoane.

3.5. Protectia impotriva efectelor ddunatoare ale zgomotului

EIP destinate sa evite efectele daunatoare ale zgomotului trebuie sa aibd capacitatea de a
atenua zgomotul, astfel incat expunerea utilizatorului sa nu depaseasca valorile-limita stabilite
prin Directiva 2003/10/CE a Parlamentului European si a Consiliului (1).

(1) Directiva 2003/10/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 februarie 2003 privind
cerintele minime de securitate si sdndtate referitoare la expunerea lucrdtorilor la riscuri generate
de agenti fizici (zgomot) [a saptesprezecea directivd speciald in sensul articolului 16 alineatul (1)

din Directiva 89/391/CEE] (JO L 42, 15.2.2003, p. 38).

Fiecare dintre EIP trebuie sa poarte etichete care sa indice nivelul de atenuare a zgomotului
asigurat de EIP. In cazul in care acest lucru nu este posibil, etichetele trebuie aplicate pe ambalaj.

3.6. Protectia impotriva céldurii si/sau a focului

EIP proiectate pentru protectia intregului corp sau a unei parti a acestuia impotriva efectelor
caldurii sifsau ale focului trebuie sa posede o capacitate de izolare termica si o rezistentd
mecanicad adecvate conditiilor de utilizare previzibile.

3.6.1. Materiale constitutive si alte componente ale EIP

Materialele constitutive si alte componente destinate protectiei impotriva caldurii radiante si
convective trebuie sa aiba un coeficient adecvat de transmitere a fluxului termic incident si sa fie
suficient de incombustibile pentru a evita orice risc de aprindere spontana in conditiile de utilizare
previzibile.

Dacd suprafata exterioara a respectivelor materiale si componente trebuie sa aiba capacitate
de reflectare, capacitatea de reflectare trebuie sa corespunda intensitatii fluxului termic produs de
radiatiile din gama infrarosu.

Materialele si alte componente ale echipamentelor destinate utilizarii de scurta durata in
medii cu temperaturi inalte si ale EIP peste care pot fi improscate produse fierbinti, cum ar fi
materia in fuziune, trebuie sa aiba, de asemenea, o capacitate termica suficienta pentru a retine o
mare parte din cdldura stocata pana in momentul in care utilizatorul paraseste zona periculoasa si
inlatura EIP.

Materialele si alte componente EIP peste care pot fi improscate produse fierbinti trebuie sa
aib3 si o capacitate suficienta de absorbtie a socurilor mecanice (a se vedea punctul 3.1).

Materialele si alte componente EIP care pot intra accidental in contact cu o flacara si cele
utilizate in producerea echipamentelor industriale sau de stingere a incendiilor trebuie sd aiba, de
asemenea, un grad de inflamabilitate si de protectie termica sau impotriva incalzirii prin arc
electric corespunzator categoriei de risc asociate conditiilor de utilizare previzibile. Acestea nu
trebuie s3 se topeasca atunci cdnd sunt expuse la flacari si nici sa contribuie la propagarea
acestora.

3.6.2. EIP complete, gata de utilizare

n conditiile de utilizare previzibile:
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(a) cantitatea de caldurd transmisa de EIP utilizatorului trebuie sa fie suficient de scazuta, astfel
incat caldura acumulata in timpul purtarii in partea corpului care trebuie protejata sa nu atinga, in
nicio imprejurare, pragul de durere sau de afectare a starii de sanatate;

(b) daca este necesar, EIP trebuie sa impiedice patrunderea vaporilor sau a lichidelor si nu trebuie
sa produca arsuri in urma contactului dintre invelisul de protectie, si utilizator.

Dacd EIP incorporeaza dispozitive de refrigerare pentru absorbtia caldurii incidente prin
evaporarea lichidelor sau sublimarii solidelor, astfel de dispozitive trebuie proiectate astfel incat
orice substante volatile eliberate sa fie descdrcate in afara invelisului de protectie exterior si nu
catre utilizator.

Daca EIP incorporeazd un dispozitiv de protectie respiratorie, respectivul dispozitiv trebuie sa
indeplineasca in mod corespunzator functia de protectie care i-a fost atribuitd in conditiile de
utilizare previzibile.

Instructiunile producdtorului, care insotesc EIP destinate unei utilizari de scurta durata in medii
cu temperaturi inalte, trebuie sa ofere in special toate datele relevante pentru determinarea
expunerii maxime admisibile a utilizatorului la caldura transmisa de echipamente atunci cand

acestea sunt utilizate in conformitate cu scopul propus.

3.7. Protectia impotriva frigului
EIP proiectate pentru a proteja intregul corp sau o parte a acestuia impotriva efectelor frigului

trebuie sd posede o capacitate de izolare termica si o rezistenfa mecanica corespunzatoare
conditiilor de utilizare previzibile pentru care este destinat.
3.7.1. Materiale constitutive si alte componente ale EIP

Materialele constitutive si alte componente corespunzatoare pentru protectia impotriva
frigului trebuie sa aiba un coeficient de transmisie al fluxului termic incident cat mai scazut posibil
in conditiile de utilizare previzibile. Materialele flexibile si alte componente ale EIP destinate
utilizarii in medii cu temperaturi scazute trebuie sa aiba gradul de flexibilitate corespunzator
pentru gesturile si posturile necesare.

Materialele si alte componente ale EIP peste care pot fi improscate produse reci trebuie sa
aiba si o capacitate suficientd de absorbtie a socurilor mecanice (a se vedea punctul 3.1).
3.7.2. EIP complete, gata de utilizare
n conditiile de utilizare previzibile se aplicid urmatoarele cerinte:
(a) fluxul transmis de EIP utilizatorului trebuie sa fie suficient de scazut, astfel incat frigul acumulat
in timpul purtarii in partea corpului care trebuie protejata, inclusiv varfurile degetelor de la maini
si de la picioare, sa nu atingd, in nicio imprejurare, pragul de durere sau de afectare a starii de
sanatate;
(b) in masura in care este posibil, EIP trebuie sd impiedice patrunderea unor lichide precum apa de
ploaie si nu trebuie sa produca leziuni rezultate din contactul intre invelisul protector si utilizator.
Dacéd EIP incorporeaza un dispozitiv de protectie respiratorie, respectivul dispozitiv trebuie sa
indeplineascd in mod corespunzator functia de protectie atribuita acestuia in conditiile de utilizare
previzibile.
Instructiunile producatorului, care insotesc EIP destinate unei utilizari de scurta durata, in medii cu
temperaturi scazute, trebuie sa ofere in special toate informatiile relevante pentru determinarea
expunerii maxime admisibile a utilizatorului la frigul transmis de echipamente.

3.8. Protectia impotriva electrocutarii
3.8.1. Echipamente izolante

EIP proiectate pentru a proteja intregul corp sau o parte a acestuia impotriva efectelor
curentului electric trebuie sa fie suficient de bine izolate impotriva tensiunilor la care ar putea fi
expus utilizatorul in cele mai defavorabile conditii de utilizare previzibile.

in acest scop, materialele constitutive si celelalte componente ale respectivelor tipuri de EIP
trebuie alese sau proiectate si incorporate astfel incat sa se garanteze faptul ca scurgerea de
curent masurata prin invelisul protector in conditii de testare la tensiuni corelate cu cele care ar
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putea fi intdlnite in situ este diminuatd si, in orice caz, este inferioara valorii conventionale
maxime admisibile corelate cu pragul de toleranta.

Tipurile de EIP destinate exclusiv lucrdrilor sau activitatilor in instalatii electrice care sunt sau
pot fi sub tensiune trebuie sa poarte, ca si ambalajul lor, marcaje care sa indice, in special, clasa de
protectie sau tensiunea de exploatare aferentd, numarul de serie si data fabricdrii. Trebuie
asigurat un spatiu si in afara invelisului protector al acestor EIP pentru inscrierea ulterioara a datei
intrarii in functiune si a datelor controalelor sau testarilor periodice care trebuie efectuate.

Instructiunile producatorului trebuie sa indice, in special, utilizarea exclusiva careia i-au fost
destinate respectivele tipuri de EIP, precum si natura si frecventa testelor dielectrice carora le sunt
supuse pe durata lor de viata utila.

3.8.2. Echipamente conducatoare
EIP conducatoare destinate lucrului sub inalta tensiune trebuie sa fie concepute si fabricate in

asa fel incat sa se garanteze faptul cd nu exista nicio diferenta de potential intre utilizator si
instalatiile asupra carora intervine acesta.

3.9. Protectia impotriva radiatiilor

3.9.1. Radiatii neionizante
EIP destinate prevenirii efectelor acute sau cronice ale surselor de radiatii neionizante asupra

ochilor trebuie sa poata absorbi sau reflecta majoritatea energiei radiate in lungimile de unda
nocive, farda a afecta in mod nejustificat transmiterea partii inofensive a spectrului vizibil,
perceperea contrastelor si capacitatea de a distinge culori, atunci cand conditiile de utilizare
previzibile impun acest lucru.

Tn acest scop, echipamentele de protectie a ochilor trebuie proiectate si fabricate astfel incat
sa posede, pentru fiecare unda nociva, un factor spectral de transmisie pentru ca densitatea de
iluminare energetica a radiatiei care poate atinge ochiul utilizatorului prin filtru sa fie redusa la
minimum si, in niciun caz, sa nu depaseasca valoarea de expunere maxima admisibila. EIP
destinate sd protejeze pielea impotriva radiatiilor neionizante trebuie sa poata absorbi sau reflecta
majoritatea energiei radiate in lungimile de unda nocive.

Mai mult, ochelarii nu trebuie sd se deterioreze sau sa isi piarda proprietatile ca rezultat al
efectelor radiatiei emise in conditii de utilizare previzibile si toate specimenele comercializate
trebuie sd poarte numarul factorului de protectie corespunzdtor curbei de distributie spectrala a
factorului lor de transmisie.

Ochelarii adecvati surselor de radiatii de acelasi tip trebuie clasificati in ordinea crescédtoare a
factorilor lor de protectie, iar instructiunile producatorului trebuie sa indice in special modul de
selectare a celor mai adecvate EIP, tindnd seama de conditiile relevante de utilizare, cum ar fi
distanta pana la sursa si distributia spectrald a energiei radiate la aceasta distanta.

Numarul relevant al factorului de protectie trebuie marcat de cdtre producator pe toate
specimenele de echipamente filtrante de protectie a ochilor.

3.9.2. Radiatii ionizante
3.9.2.1. Protectia impotriva contaminarii radioactive externe

Materialele constitutive si alte componente ale EIP proiectate pentru protectia intregului corp
sau ale unei parti a acestuia impotriva pulberilor, gazelor sau lichidelor radioactive sau a
amestecurilor acestora trebuie alese sau proiectate si incorporate astfel incat sa asigure ca aceste
echipamente previn in mod eficient patrunderea agentilor contaminanti in conditiile de utilizare
previzibile.

n functie de natura sau starea agentilor contaminanti, etanseitatea necesara poate fi asigurat
prin impermeabilitatea invelisului protector si/sau prin orice alte mijloace corespunzatoare, cum
ar fi sistemele de ventilatie si de presurizare destinate sa previna retrodifuzia acestor agenti
contaminanti.

Orice masuri de decontaminare la care sunt supuse EIP nu trebuie sa aduca atingere posibilei
reutilizdri pe durata de viata utila previzibila a acestor tipuri de echipamente.
3.9.2.2. Protectia impotriva iradierii din exterior
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EIP destinate asigurarii unei protectii complete a utilizatorului impotriva iradierii din exterior
sau, in cazul in care acest lucru nu este posibil, a unei atenudri corespunzatoare a acesteia trebuie
proiectate numai pentru a reactiona la radiatiile slabe de electroni (de exemplu, beta) sau de
fotoni (de exemplu, X, gamma).

Materialele constitutive si alte componente ale acestor tipuri de EIP trebuie alese sau
proiectate si incorporate astfel incat sa ofere gradul de protectie a utilizatorului necesar in
conditiile de utilizare previzibile, fara ca acest lucru sa duca la o crestere a timpului de expunere ca
rezultat al impiedicarii gesturilor, posturilor sau deplasarii utilizatorului (a se vedea punctul 1.3.2).

EIP trebuie sa poarte un marcaj prin care sa se indice tipul si grosimea echivalenta ale
materialului (materialelor) constitutiv(e) adecvat(e) in conditiile de utilizare previzibile.

3.10. Protectia impotriva substantelor si amestecurilor care sunt nocive pentru sanatate si
impotriva agentilor biologici nocivi

3.10.1. Protectia respiratorie
EIP destinate protectiei cailor respiratorii trebuie sa permita alimentarea utilizatorului cu aer

respirabil atunci cind acesta este expus unei atmosfere poluate si/sau unei atmosfere care are o
concentratie de oxigen insuficienta.

Aerul respirabil furnizat utilizatorului de EIP trebuie obtinut prin mijloace corespunzatoare, de
exemplu dupa filtrarea aerului poluat prin EIP sau printr-un aport dintr-o sursa exterioara
nepoluata.

Materialele constitutive si alte componente ale respectivelor tipuri de EIP trebuie alese sau
proiectate si incorporate astfel incat sa asigure respiratia utilizatorului si igiena respiratorie
corespunzatoare pe durata purtarii in conditiile de utilizare previzibile.

Gradul de etanseitate a piesei faciale si scaderea presiunii la inspirare, precum si, in cazul
dispozitivelor de filtrare, capacitatea de purificare trebuie sa permita patrunderea agentilor
contaminanti dintr-o atmosfera poluata la un nivel cat mai scazut, astfel incat sa nu aduca atingere
sanatatii sau igienei utilizatorului.

EIP trebuie sd furnizeze detalii cu privire la caracteristicile specifice ale acestui tip de
echipament care, impreuna cu instructiunile de utilizare, permit unui utilizator instruit si calificat
sa utilizeze EIP in mod corect.

in cazul echipamentelor de filtrare, instructiunile producatorului trebuie, de asemenea, sa
indice termenul-limita de depozitare a filtrelor noi pastrate in ambalajul lor original.

3.10.2. Protectia impotriva contactului ocular si cutanat

EIP destinate sa evite contactele superficiale ale intregului corp sau ale unei parti a acestuia cu
substante si amestecuri care sunt nocive pentru sdndtate sau cu agenti biologici nocivi trebuie sa
poatd preveni patrunderea sau difuzarea unor asemenea substante, amestecuri si agenti prin
invelisul protector in conditiile de utilizare previzibile pentru care EIP sunt destinate.

Tn acest scop, materialele constitutive si alte componente ale respectivelor tipuri de EIP
trebuie alese sau proiectate si incorporate astfel incat sa asigure, in masura posibilului, o
etanseitate completd, care va permite, acolo unde este necesar, utilizarea zilnica prelungita sau,
daca acest lucru nu este posibil, o etanseitate limitata, care necesita restrictionarea duratei de
purtare.

in cazul in care, date fiind natura si conditiile de utilizare previzibile, anumite substante si
amestecuri care sunt nocive pentru sanatate sau anumiti agenti biologici nocivi au o capacitate
inaltd de patrundere care limiteaza durata protectiei oferite de EIP in cauza, acestea din urma
trebuie supuse unor teste standard in vederea clasificarii lor pe baza eficientei. EIP considerate ca
fiind in conformitate cu specificatiile de testare trebuie sa poarte un marcaj prin care sa se indice,
in special, denumirile sau, in absenta denumirilor, codurile substantelor utilizate in teste si
perioada de protectie standard corespunzatoare. De asemenea, instructiunile producdtorului
trebuie sa contingd, in special, o explicare a codurilor (daca este necesar), o descriere detaliata a



testelor standard si toate informatiile corespunzatoare pentru calcularea perioadei maxime
admisibile de purtare in diferitele conditii de utilizare previzibile.

3.11. Echipamente de scufundare

Echipamentele respiratorii trebuie sa permita alimentarea utilizatorului cu un amestec gazos
respirabil, in conditii de utilizare previzibile si tindnd seama, in special, de addncimea maxima de
scufundare.

Acolo unde conditiile de utilizare previzibile impun acest lucru, echipamentul de scufundare
trebuie sa cuprindd urmatoarele:
(a) un costum care protejeaza utilizatorul impotriva frigului (a se vedea punctul 3.7) si/sau a
presiunii care rezulta din adancimea de scufundare (a se vedea punctul 3.2);
(b) un dispozitiv de alarma proiectat pentru a avertiza cu rapiditate utilizatorul cu privire la o
iminenta pana in alimentarea cu amestecul gazos respirabil (a se vedea punctul 2.8);
(c) un dispozitiv de salvare care sa permita utilizatorului sa revina la suprafata (a se vedea punctul
3.4.1).

Sef Birou SSM, MC
Daniel BOGDAN

e
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